Poditnina pladana v gotovini.
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Vaclao Benes Trebizsky — OroZen Janko:

[z rodne kodcice.
Klarisinje.
(S Slanskega.)

Sonce se je nagibalo proti Tyneskemu pokopalis¢u, Zdelo se je, da
otrneli in kakor skala uliti.stebri nedoviSene cerkve ponosneje dvigajo
proti mraénemu nebu svoje z bleskom zarje obsijane glave.

Midva z ofetom sva sedela na bregu. .

Za gozdnatim grebenom so se od Bylichova do Tynice! pojavljali
rjavozolti obla¢ni gradovi s kroniS¢i iz zlata in v oknih z napol prozor-
nimi zavesami, za katerimi je plulo Zivijenje v najZivahnejfem toku.

Dolo¢neje in doloéneje so se kazale v plamenastem morju velerne
zarje temne cerkvene stene, kakor da bi iz njih rasli velikani, kakor da
bi z njimi vstajala iz nepreglednih grobov minulost daynih dob, svetlejia
nego zarja, izgubljajoda se v vigini.

Na Tynici so bile device pet sto let. NaSa vas jim je nekdaj pripadala:
imele so tu dvor. Zganjarno, pivovarno in Bog ve, kaj Se, je rekel ode,
ko se je bil zagledal v razvaline. — Ali na Tynici je bila v vsej okolici
najlazja tlaka. Tvoj dedek se tega Se spominja. Device so imele tam svoje
oskrbnike in ti oskrbniki so morali, ée bi tudi ne bili hoteli, gledati na
ljudstvo. Ty¥neskim je bilo, kakor da bi bili vsi svobodni in brez kakrine-
koli gosposke. Ta svoboda Tynefkih je postala konéno pregovor. A ko so
samostane rufili in je komisar na osnovi dekreta segel tudi po premoZenju
nun, tedaj se je razjokalo ljudstve po vsej gospo¥¢ini.

Danes bi se v Ty¥nici tezko nasel kdo, ki bi mu to e bilo znano.

Kadar je udarila na Cefko kuga, je na Tynici vedno umrlo razmeroma
¢isto malo Ijudi. — Neko¢ so tudi tako umirali. Clovek je dihnil enkrat,
in ko je hotel dihniti drugié, mu je Ze duSa odletela. Drugi je deval v usta
zlico juhe, pa preden je priSel do ustnic, se mu je glava povesila, roke so

1 Pri Slanem.
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omahnile in ni se ve¢ ganil. Temu so pravili snagla bolezenc. V Tynici
pa takrat ni nihée umrl. Nad krajem so baje straZile vsako not device,
v rokah so drzale zavoj, razpet na dolgo in Siroko, ter tako odganjale smrt.
Device so nosile temno obleko, na prsih so imele gkapulir, a v rokah roZni
venee. Bile so to duse nun — klarisinj. A od enajste do dvanajste so vedno
pele starodavno pesem k svetemu Roku. Tyncani so se preplaseni budili
iz sna, se krizali, gledali skozi okna v noé¢ in ko so zagledali nad strehami
sneznobeli zavoj, se kuge niso veé bali. Tisto noé, ko so razpustili samostan
in nune odpravili, so se baje po vsej krajini videle na nebu ¢udne prikazni.
V oblakih je letala dolga, nepregledna vrsta devic s plapolajoéimi zavoji
in z ugaslimi sveéami v rokah. Ljudje so se tudi prebudili, gledali so na
oblake, se tresli od groze in sklepali roke, da bi Gospod Bog blagavolil
odvrniti od njih katerokoli zlo. Ko pa so priletele device nad Ty¥nico, so
se zdruzile v eno skupino in po pokrajini se je razlegalo petje, ki je bilo
tako turobno, da je baje prodiralo v kosti. Potem so se spustile do cerkve,
ali v trenutku so zopet vzletele kvisku ter se dvigale nad zvezde — v nebo.
— Toda, od teh dob ni nihée ved videl Tymeskih klarisinj. Na Cesko so
udarjale mnoge bolezni, ali nad T¥nico niso nikdar ve¢ drzale device belega
zavoja in tudi pesmi k sv. Roku niso pele.

Cerkvene stene so se zdruzile s krajem v enoli¢no érno gmoto. Sivo-
7olti obla¢ni gradovi nad gozdovi so prehajali v sivordede, dvigali so se
vife in vide, lezli v pokrajini dalje in dalje in ko so prispeli nad najini
glavi, so bili Ze ¢érni kakor mno&; scéaslavkac je zalela budati od spodaj,
nad Ty¥uico se je na nebu zasvetilo, vitki cerkveni stebri so se zopet pojavili
za trenutek, ali bili so fe temnejsi in Se bolj orjakom podobni.

Midva z ofetom sva se pokriZala, vstala in $la z brega proti dolini.

Odtlej je preteklo pol &etrti leta.

Bil je Cetrtek in praznik sv. Neze — prvi
praznik velike Premyslovne v éeskih zemljah.
Nasa vas ga je dostojno proslavila.

Popoldne je sonce prodrlo oblake. Stopil
sem za nekoliko trenutkov iz sobe. Krenil sem
zopet najprej na breg. A prvi predmet, na kate-
rem mi je obvisel pogled, je bila Tynica in nad
Tynico ofrneli cerkveni stebri — spomenik nekda-
njih klarisinj, dobrih druzic Nezinih.

Stal sem tu danes sam in v glavi sem imel
d' najrazliénejse spomine.

A vse, kar sem ¢&ital kda] o Zirotinih, o Ty-
neskih klansm]ah, kar sem slisal o njih izza svoje mladosti, vse to mi
je zivo hodilo po glavi, najbolj Zivo pa tistega vefera, ko mi je ofe
pripovedoval o nunah.

Nad razvaline so vzplavali naglo beli oblaki v dolgi vrsti drug za
drugim. Plavali so — proti jugovzhodu — proti Pragi.

»Ali ste to ve, ve dobre dufe, in greste gledat, kako slavi Praga naj-
vec¢ji praznik ene izmed najplemenitejiih hcéera ¢eSkega naroda. Greste
gledat, kako slavi kamenita nafa mamica praznik ene izmed najveijih héera
vafega reda, praznik vase ustanoviteljice na Cefkem? Pojdite, le pojdite, ve
duse ciste, le poglejte iz visin nebe§kjh. kako slavi Nezin praznik vsa Geska
domovina; tudi najneznatnejSe vasi. A ko se zopet vrnete v nebo, povejte
sveti NeZi, da je ¢eSki narod isti, kakor je bil za Vaclava, za Otokarja da
e ni zabredel v brezbo?je in da je e vedno vreden njene pripro¥nje.c
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A oblaki so leteli pocasi, se pretakali brez Suma, kakor da bi resniéno
bile v njih dufe Tyneskih klarisinj in kakor da bi se te dufe resni¢éno
hotele prepri¢ati, kako Casti deski narod hder, sestro in teto svojih naj-
slavnejSih kraljev, nepozabnih Premyslovcev.

Moje oéi so jim sledile, dokler se niso izgubili na daljnem obzorju.
dokler se niso ustavili nad dolino, v kateri je zapelo v tem €asu brez Stevila
zvonov, kli¢o¢ih k vefernicam v Cast sveti Premyslovni — klarisinji.

Venceslap Winkler: »

Ljudje v zameétih.

Ne vem, kdaj sem jih videl. Upog-
njeni in nerodni so bili, Obrazi so jim
sijali tuje. Menda niso bili pri nas doma.
In tudi preve¢ so upali in verovali. Pri
nas ne verujemo tako. Kar v zamete so
se vrgli.

Od Gore in od Studenca se je gnala
burja z neznansko strastjo. Stopili so
v sneZeno meglo in izginili. Véasih se
mi je zazdelo, da vidim nerazloéne po-
dobe, kako se vle¢ejo upognjene postave
tez zamete. Vse se je meglilo in izginjalo
v nié. Prisluskoval sem, pa je le burja
vriskala. Prav strupeno se je smejala.
Potem sem pozabil nanje.

Proti veteru so se pa vrnili. Ko smo
zagledali omahujode sredi vetrov in sne-
ga, smo stopili iz hiS. Prihajali so po-
¢asi in molée. Ko so bili Ze pri hiSah,
se je prvi ogledal in vprasal:

sKam je pa Sel?«

»Kdo?« smo se zaludili.

»1, saj je Sel ves ¢as pred nami.c Spogledali smo se.

»Kdo naj bi gel?c

Pa so se Se oni spogledali. Nekaj toplega je sijalo vsem v oéeh, kot bi
hodili po pomladanskih vrtovih, ne pa med burjo in zameti.

»Nismo mogli naprej. Kar vkovalo nas je v zamete. Nekaj ¢asa smo
moléali in iskali ceste, potem smo obstali. Potem je prisel on. Nekateri so
molili in pravijo, da je zato prifel.c

»Kdo pa je bil?c 51 onlc >Pa kaksen?« smo bili radovedni.

sKakSen? Tak kot mi. V koZuhu in s kuémo. In palico je imel v rokah.
Hitro nas je izpeljal iz snega in smo §li ves ¢as po lepem. Se roZe nam je
pomagal nabirati.c

Res je imel vsakdo izmed njih roZe. Zjutraj nismo verovali, da jih
bodo dobili, pa so jih vseeno. Zdaj so stali sredi ceste, nas niso niti pogledali.
nekam v sneZni meteZ so jim begale o&i, & ni morda on kje zaSel.

sIn kdo je bil?«

Potem so tiho odsli skozi vas v dolino.

%e zmeraj je burja in zameti rasto. Njega S¢ ni. Zato smo hribovei
tihi in ne moremo v dolino. Morda pridemo pomladi.
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